Leggi i seguenti testi, riscrivili in pinyin e poi traducili in italiano:
"Xidojie, wo yao liang zhang qu Béijing de feiji piao."

"Nin yao na tian de?"

"W0 yao 8 yueé 2 hao Zhonggud Minhang (Efit) de, hai you ma?"
"Hai you. Nin liang wei x1 yan ma?"

"Bu x1yan."

"Nin xiwang nin de zuowei chuangkou jin yi dianr ma?"

"Hao ba. Qing weén, f€iji shénme shihou qiféi?"

"Xiawu 4 dian 20."

"Xiéxie nin!"

F&ijT shang de rén hén dud, you Zhonggud rén, yé you waigud rén. Feiji shang de hangkong (fii=)
xiaojie dou hén nianging, chuan de hén piaoliang, tamen reqing de wei luke fuwu. Tamen kan
jian Maké hé Sushanna gén Yang laoshi shuo Hanyu, jiu dui Yang laoshi shuo: "Tamen de Hanyu
shuo de hén lidli." Maké shuo: "Nali, women shuo de hai bu hao, sudyi yao qu Zhongguo xuéxi."
Hangkong xidojie shuo: "Zhu nimen luxing yukuai, xuéxi jinbu!"
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